W

r

KUEHMELNAGEL sol

ACCETTAZIONE MERCE
Quantitz dichiarata: -
Quantits sffettiva: 3 Ll [O
Tipo imballaggio:

A lmballi;

Confafinit alleschede‘d im IIOA@ [Nol

Hirschvogel Umformtechnik Gmbk G’C[__D
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86820 Denklingel! G¥many

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Ro3E2RS
SOV RS F

I

Hirschvogel
Umformtechnik

.6.
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sirasse 6
86820 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

&} Lieferor-Nr.

Lleferscrlein

70026 MODUGNO (BARI)

,’ Suppllar No, Delivery note Date
&D%rz ! A% L Code foumisseur Bon db livralsan Date
a 91001046
10) IhrZelchen 11} Bestellung/OrderCammande 10) Zusatzda'sn des Besiellars 12) Unsera Abtellung 13) Tel./Fax Burchwabl 14) Unsere Auftrags-Nr,
Your Referznce Additional Custermer Data Our Depatment PhenefFax Exiznsion Cur Order No.
Votre référance 5500044889 0000 Indle, complam. cllent Nolre dépariement Tél/Faxintdma Notre ordre no.
0000020814 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
18) VersandartWay of ShipmentMede d'expédition | fref 20} unfrei 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23} Gesamigewicht ka/ Welght kgs / Poids ky
paid unpaid Packing Shipplng Marks
forwarder HIVO france | portda Moda d'embatlage Idenlification de Fanvoi brutte/grossinat nettoinetinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 10.270 9.115
25) Versandanschrift’Shipping Address/Adresse d'expédition 28} Ablad Mdnload L fLlau de d§chargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100

6o}

14248

27) Pos. 28} A de/CustomerPart/f lizn} 20) MatedalMateraliRéf&ranca 30) Menge 31) Elnhsit
Item And d i ingCh [Etat Technlg Bezelch ipil 1 Quantlty Unit
Posle Kun Ut i slomert -R::'c:!anl Pr o bateh/Lot du p Quantité Unilé
010 2516107190 110655-05 310 pe

00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 116570 9 657235
5000020430
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft cuter Hinterschnitt
DEW 116570 9 657235
1 5000020429
20MnCrs5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % vemechslungsgeph%éf@ﬂ:y .
v 3
C/G,bf;‘?‘g:..;!"ﬁ?
", f"*’*?@
25 8y
“ Ve I "‘"foargg S, /
Lfif, B0 g
Ca..S‘ e (e’
[f q 1% j? R
U Y e
Incoterms 2020 FCA Denklingen AEO:  AEOF 104198 “ L= =7 g,oa
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or CD?IN‘?;]%)?re nu! accepted by us and do
not bacoma part of any cantract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/Awww.hirschvogel.com/enfagb.himi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG 1204

Sparkasse Oherland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE&S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE25 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXOO,

Deutsche Bank AG, Miinchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 06811 00, BIC: DEUTDEMWMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEGS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jéirg Rtickauf (Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

1/5



Hirschvogel
Umformteéhnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sirasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Hicschvoge! Umfosmischnik GmbH A Company of the
Br.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
/5) Lleferer-Nr. l.ieterscheln. Dalu:'n
Supplier No. Dslivery note Date
- Codo foumlsseur Bon de livraison Date
91001046
10} ThrZelchen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abtellung 13} TelJFax Durchwahl 14} Unsere Aufirags-Nr.
Yaur Refarencs Addltional Customer Data Qur Department Phone/Fax Extension Qur Crder MNa.
Votre référence 5500044889 0000 indic. compi&m. client Notre département TélfFax Intéme Notre ordm no.
0000020814 0805 8580 HUG-LGT/Da8S 6552092
18) VersandartWay of ShipmenUMode d'expédition | frel  28)| unfrei 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewlcht kg/ Weight kgs / Polds kg
paid unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO fanco | portd Mode d'amballage [dentlfication de tenvol bruttofgross/brut netiofnet/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 10.270 9.115
25) Versandansehnf/Shipping Address/Adresse d'expédition 24) AbladestellefUnicad L fewr de déch
Magna PT S_p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27y Pos,  28) Malerialk Part/Rars Cllant 29} Material/MalerialRéférence 30) Mange 31) Einheit
liem Andh d/EnglneeringChange/E hinigy ichnung iption/Descripth Quantity Unit
Posle IKundencharga.'Custun'a:f;::&_:lu ‘Clliant Produktlonscharge/Producilen batch/Lot du production Quantité Unita
030 2516107190 110655-05 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 116570 9 657235
5000020497
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
040 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVYOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 1165709 657235
5000020492
20MnCr35
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
050 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 116570 9 657235
5000020494
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
Incoterms 2020: FCA Drenklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of crigin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are kinding. Cther, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.himi .
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Sparkasse Oberiand, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM Denklingen
Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1635 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Milnchen, Curency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Managerment Board:
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency; EUR, IBAN; DE52 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX Jorg Rickauf (Chairmany}, 2/5

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 04, BIC: SCLADESTE00 Walter Bauer, Dr. Ditk Landgrebe



Hirsehvoge! Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNQ (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtethnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

§) Lisfarer-Nr.

Lieferschein Datum

Suppller Na. Dellvery note Data
Code faumisseur Bon de Jlvralsan Date
91001046
10} Ihr Zelchen 11} BesiellungiCrier/Commands 10) Zusatzdalen des Bestellers 12) Unsere Abtellung 13} Tel/FaxDurchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Refarence Additianal Cusiomer Cata QurDepartment Phore/Fax Exienslon Our Order Na,
Vol rétérence 5500044889 0000 tndlc. comptm. client Notre département Tél/Faxintéme Notra ordre no.
0000020814 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Ve Vay of St fode d’expédition | frel  20}] unfrel 21) Verpackungsart 22} Versandzelchen 23) Gesamigewicht ky/ Wekght kgs / Polds kg
forwa.rgel' HIVO . ?r:]:cn :ggﬂg npdzﬂr?amhallagn ﬂgﬁﬂt’;:zgasﬂﬁ Fenvol brutte/grossibrat notio/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 10.270 9.115
25) Vi d hrift/Shipping Addl iAdresse d'axpédIt] 28) Abladestelle/inload Location/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
2T) Pos. 2B) Pat/RéfdrenceClient 2%9) MateraliMalerdalRéférence 31 Menge 31) Elnhent
Ham A Change/Etat T Bezelch /Desception/Descalp Quantity Unit
Fosta :(‘undenchamefCuslomerBatchrLu;tcllam Praduktionscharge/Production bateh/Let du production Quantité Unité
060 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 116570 9 657235
5000020401
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
070 |, 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 116570 9 657235
5000020495
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
080 2516107190 1106855-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hintferschnitt
DEW 116570 9 657235
5000020493
. 20MnCrSs
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Dellvery are hinding. Other, conflicting or deviating customers” General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww, hirschvogel.com/eniagb,html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEST1XXX
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: ELR, IBAN; DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 Q004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Jérg Riickauf (Chalrman}, 3/6
Watter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe



Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafe 6 - 86820 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARD)
ITALY

Hirschvogel
Umformteéhnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +40 8243 291-0
Fax +48 8243 981-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Group

Delivery Note

5) Lleferer-Nr.

Lieferschain

FCA Denklingen
Country of origin; DE

Supplier No. Dalivary nota Date
Coda fournisseur Bon de livralson Date
91001046
10) IhrZelchen 11} Bestellung/Ordar/Commands 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abteltung 13} TelsFax Durchwah) 14) Unsers Auftrags-Nr,
Your Referance Addltional Customer Dala Qur Deparimant PhoneiFax Extenslon Qur Order No.
Votre référance 5500044889 Q000 Indic. complém. client Netrs département Tél/Pax Intéme Notre ondre no.
0000020814 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Way of Ship YMode d'expédition fﬂa[[c| 20) r.|:-|1‘m]|rI 21) Varpackungsart 22) Versandzelchen 22) Gesamtgewicht ky/ Weight kgs / Folds kg
forwa.rger HIVO . ?r:rlco :2?11:10 :n:;glliqemballaqe Isdrgﬁﬁliincgl?gzr?a Paaval brutto/grass/but netio/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 10.270 9.115
25) Versandanschif/Shipping Address/Adresse d'expédition 28} A Unlozd L ion/Lieu de déchamgement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNGO (BARI} 14248
27) Pos. 28) MaledalKunde/C art/R&fEr lient 26) Materal/Matedal/Référence a0} Menge 31) Einheit
ltem . Change/Etat Techn} Bezel Js] i D p Quaniity Unle
Poste Kundencharg: fLot Client Pi bateh/Lat du g Quaniité Unité
L h ot Feumnlsseur
090 2516107190 110655-05 310 pec
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 1168570 9 6857235
5000020496
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriiit
100 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL [nput shaft outer Hinterschnitt
DEW 116570 9 657235
5000020546
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprft
110 2516107120 110655-05 310 pe
00 RIRSCHVYOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 116570 9 657235
5000020547
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: AEC:  AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Dalivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery ean be reviewed under https:/Awww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Cumency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayetn LB, Minchen, Currency: EUR, 1BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 45, BIC: BYLADEMNDCXK

Deutsche Bank AG, Michen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMYXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDEXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Denkiingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board;

Jiirg Rdckauf (Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

4/5



* =
> Hirschvogel
Umformtechnik
z
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 891-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH A_Company of the
Dr-Manfred-Hirschvogel-StraBa 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNQ (BARI} .
[TALY Delivery Note
5} “'L;afemr-h;r.' LTanarsnheln E;atu;l
Suppller No, Delivery note Date
Code foumizseur Bon de livralsen Pate
91001046
10) thrZeichen 11} Bestellung/Crder/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abtelfung 13) TelJFaxDurchwahl 14) Unsers Auflrags-Nr.
Your Referonce Addilonzs) Custorner Data Cur Depariment PhonefFax Extenslon Qur Qrder No,
Volre référenca 5500044889 0000 Indic. compldn. client Nolre déipartement TélFaxintéme Notra ordre no.
0000020814 (805 8580 HUG-LGT/Da8S 6552/092
18) Vi der/Way of Ship de d'expédition | frei 20} unfre] 21} Vempackungsart 22) Versandzelchen 23) Gosanfgewicht kg/ Welght kps / Folds kp
forwa-]'.del" HIVO . I"’r:rcn :gnndl% :Ii;kah::lg'anmal[aga ;TEE;IE{I‘;T:ISB Fenvol brutto/grossibrut netto/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 10.270 9.115
25) Varsandanschrift/Shipping Address/Adresse d'expéadillon 26} Abladostelle/Unload L Lisu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248

27) Pos.  28) MaterlalKunde/CuslomerParyRéférenceClient 28) MaterialMaterlalRéférenca 30) Mange 31} Einheit
Item A ' gineeringChange/Etat Tachnigy Bezelehnung/Description/Dascription Quantity Unlt
Pasta r gt stomerBatchil _"}\P;EBM F duction beich/l.at du prod Quantité Unité

15/62 161 11 pe
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 3.410 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
50506025 - 50506035 310 pc

Incoterms 2020: FCA Denklingen
Country of origin: DE

AED:  AEOF 104198

Unless otherwlse agreed our General Tems of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or deviating customers® General Terms or CondRions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww,hirschvogel,com/enfagb.html

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX
Sparkasse Oberiand, Wellhelm, Cumency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem I.B, Mtinchen, Currency: EUR, |1BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Beiurische Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HEBC Trinkaus & Burkhardt, DUsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USE, IBAN; DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST6Q0

Hirschvogel Umformtechnik GmicH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Jirg Ruckauf (Chalaman), 55
Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe



Hirschvogsl Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

kS

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86820 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

5)' ‘ LIeferer-Nr.‘ - Lle{ers‘chein y l;aium
Supplier No. Delivery note Data
Code feurmisseur Bon da [valson Data
91001046
10} Ihr Zelchen 11} Bestellung/Order/Commande 10y Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Auftcags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Qur Departtmant Phone/Fax Extension QOur Order No,
Volse référenca 5500044889 00001 Indfe. complém. client Notre dépariement Tél/Fax Intme Nolre ordre no.
0000020 HUG-LGV/ 9590 /7 9300 50181101
18} VersandastWay of Shipment/Mode d'expédition| frel  20)| unfrel 21) Vempackungsert 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht kg/ Welght kgs / Poids kg
forwarder HIVO ?:ai:cn :gﬂﬂcﬁ :liZfl:Jg'emhaIIsge f&'é'ﬁﬁﬁ'l"m?ﬁi"i Yanvel bratto/gross/brut netto/net/net
Spedition Schweitzer X see document 10.270 09.115
25} Versandanschrf/Shipping Address/Adresse d'expédition 26) Abladestistle/Unfoad Locallon/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 10043
70026 MODUGNO (BARI)
27} Pos. 28) MateralTell-Nr. 26) MaterdaliMaterialRéférance ) Menge 31) Einhelt
Item Customer Part No, /DI plion/D Al Quanlity Unit
Poste Référence du client Predukilonscharge/Production bateh/Lot du preduction Quantité Unité
010 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 116570 9 657235
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,2400 0,0000 0,5000
quotient A1 / N 2,0 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 21,0 8,0
Grain size 9
CL K3 (Oxide) < 30,00
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,1800 % 8i 0,2300 % Mn 11,1800 % P 0,0080 % S 0,0240 %
Cr 1,2000 % Mo 0,0400 % Ni 0,1900 % Cu 00,3200 % Sn 0,0120 %
Al 00,0240 % Vv < 0,010 % Ti 0,001 % B < 00,0002 % Wb < 0,003 %
Ca 00,0012 % N 0,0118 % Pb < 0,002 % As 0,0030 % Sbh < 0,002 %
0 < 25,0 ppm H < 2,5 pRm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 ) 11 13 i5
HRC 45,0 44,0 42,0 39,0 36,0 34,0 33,0 31,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast/ QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN; DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Milnchen, Currency; EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC; BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency; EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldorf, Currency: EUR, 1BAN; DES52 3003 0880 9700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST&00

Hirschvoge! Umformtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg MRB 23817
Management Board:

Jérg Ritckauf (Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Ludwigsburg, 20.10,2022
Seite 1 von 1

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 22-009248 vom 20.10.2022

ll

2-009248

[N

. INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R )
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterllegt trotz einer ge- Cetransportestsocumis, nonobstanttoytectalise
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des  conlrairs, & la Convention relative au contrat ge
UbersinkocmmenstberdanBafdrdarungsvertragim  transport international des marchandises par
intern. Straenglterverkohr (CMR). route (MR},

Ahsandar / Expa&iiegr
Hirschvogel Umformtechnik Gmb#

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

w2 EHEHI}EB” Dastinataire g FrachiiGhrer { Transporteur

GNA PT S.p.A. Benutzte Gen.-Nr.:

VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO . Intern, Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Strafle 23

71634 Ludwigsburg

’ 3 Auslieferungsont des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de [a marchandise

o/ Lisu MODUGNO
Land/Pays ltalien
Datum/Date  25.10,2022

7 Nachfolgender Frachtfthrer f Transporteurs succassifs

Zett ! Temps

4 Ort und Tag der Obemzhme / Lisw et date de [a prise en charge de la marchandise

Qr/ideu — Denklingen Vorbehalte und Bemarkungen des Frachtfihrer { '
. ‘arbehalte und Bemarkungen des Fra rer
Lend/Pays  Deutschland Zait/ Tomps Réssrves et ohsarvations des transporteurs
Dalum/Date  20.10.2022
5 Belgefgte Dokumente / Documents annexes
9 Zt;s. 10 Zoichen/Nr, Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichpung das Gutes 14 Gawicht, kg 15 Umfang

Margues et numéros Nombre des celis Modi f-elmballaﬂa Nalure da la marchandise Peids, kg
22,

chm
2.150 73,58

1 83065169 Getriebeteile
2 §3065211 11  COLLI
3 83065230 8 COLLI
?;r:ll;ne: 24,00 COLL| 22.150,00
16 Anwslsungen des Absenders 1 7Angaban zur Ermitllung der Tarifldlometer mit Grénzﬁbargéingsn
von bis km
'1 8 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Verelnbarungen / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empféanger
18 Amiliches Kenmzelchen Notelaat it Uberr'l.ahr‘nebesiétl.gung dgs Fahrers: Die Sendur]g wurde
Kz vollstédndig und in dusseriich guter Beschaffenheit
Anhanger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durcl),d\en Fahrer erfolgt.

29 Benutzier Grenzibergang

D-86920 Denklingen

Unterschrift und Stempel des Absenders

Signalure el timbre Texpéditeur

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Go.
D-71634 Ludwigsbury

Untersehrifl und Slempe) das FrachtiGhrers
Signature et timbre du transporteur

27 Gut 220 pfangen am Datum / Date
- ng‘ﬁ le .
RUSHINECOAGEL sox
Via del Cidaria; o ung (BA)

alernke] Jes Empfingers
Signature et tilphre\ds destinatalre

MR | e s iy I ermih g a‘#
TR BRGNS R [T e b =

witivn e qualits eguantita’

SCHWEITZER GmbH & Co, Intem. Spedition KG
Carl-Benz-Strafte 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51.0

Telefax (0 71 41) 24 51.22

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister; Stuttgart HRA 200858
Internet: www.schweitzer-spedition,de

Geschafisfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich échweitier, COMME'RZBANK
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Kontg: 0501540800
BLZ: 60480008 —

SWIFT: DRESDEFF604

=

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00



